El Derecho y la Justicia
en Victor Hugo

L/ ! |
Por Juan Apleton.

{Trabajo presentado al VI¢ Congreso de la Unidn
Internacional de Abogados v del Foro Belga).

Duiante largo tiempo nos hemos empefiado en buscar el reflejo
de ideas de derecho y de justicia, no solamente en los jurisconsultos,
en los filésofos, en los hombies de estado, sino atn en los literatos y
en los poetas. jPara qué el detecho y la justicia se 1ealicen en los
hechos, no es menester que la conciencia univeisal los ame y los desee?
Los literatos, los poetas, se han revelado, a mehudo, como los intérpre-
tes apasionados de esta conciencia, que palpita en las iegiones mis
profundas. Ganarian asi en conocernos mejor; por nuestra parte nos
resultarian a menudo provechoso interrogarlos.

Fue por ello que en 1931, cuando el mundo entero conmemoraba
el centenaiio de la muerte de Goethe, la Unién Internacional de Abo-
gados, de la que la Fedeiacién de Abogados Belgas, es una de las
fuerzas mds importantes, decidié hacer oir su voz en ese inmenso con-
cierto de homenajes encargdndose, tratal en La Haya ante la asamblea
de los repiesentantes de los foros de dieciocho naciones, el siguiente
tema:

En 1935, Fiancia, y con ella todos los que aman y practican su
lengua, conmemoran el cincuentenario de la muerte de uno de sus
maés grandes poetas: Victor Hugo. En el mundo entero, su memoria es
recordada por todos aquellos que tienen el culto del pensamiento fran-
cés. ¢Por qué no eshozar agui algunos aspectos del siguiente tema?:
“El Derecho y la Justicia”, Los abogados de Francia, unidos a los abo-
gados franceses de Marruecos, han sido los primeros en 1endir home-
naje, 2 la memoria del poeta de “Orientales”, de “Las contemplacio-
nes” y de “La leyenda de los siglos”. Los abogados del mundo entero,
no lamentaran, quizds, habei seguido ese ejemplo.
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El Poeta Estudienie:

Victor Hugo ha deseado ser abogado. Hasta llegé a presentarse a
los estrados en defensa de si mismo y de su hijo; estuvo inscripto
como estudiante de la Facultad de Derecho de Paiis. Diversos docu-
mentos lo atestiguan. Uno de nuestios colegas, sefior Hamelin del Co-
legio de Paris, no se ha limitado a publicarlos en la “Revue de Fran-
ce”’, estd asimismo integrando un libro titulade valientemente: “Victor
Hugo, abogado™.

Era en 1818, Victor Hugo vivia en Feuillantines, con su madre.

Recordad:

Le jardin était g1and, profond, mystérieux,

Fermé par de hauts murs aux regards curieux,

Semé de fleurs s'ouvrant ainsi que des paupiéres,

Et d'insectes vermeils qui couraint sur les pierres,

Plein de bourdonnements et de confuses voix:

Aw milieu, presque un champ, dans le fond, presque un bois. . .!

La vida de su padre se extinguia en Blois, bajo el techo ristico
de una agradable vivienda a menudo descripta por el poeta. Vosotros
no lo habéis olvidado:

Louis, cette maison
Qu’on voit bdtie en pierre et d’ardoise converte,
Blanche et carrée, au bas de la colline verte,
Et qui, fermée d peine aux regards étrangers,
S’épanouit charmente entre ses deux vergers,
Cest ld. — Regardez bien. Cest le toit de mon pére.

El general Hugo habia exigido que sus dos hijos, Fugenio y Vie-
tor, estudiaian derecho; desconfiaba de la literatura y de la poesia.
Pero los dos jévenes amaban la gloria. Habian fundado el “Conserva-
totio Literario” donde Victor Hugo hacia brillar ya, los primeros res-
plandores de su genio, mientras que su tierno amoi por Adela Fouchel
inundaba su corazén; doble diversién donde la Facultad no entraba
pata nada. El padre se inquieta y desde su pequefia casa de Blois
escribe al Decano de la Facultad.
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He aqui la carta:

“Sefior Decano: Desde hace dos afios paso a mis jévenes hijos
Eugenio y Victor una pensién para que estudien derecho en la Uni-
versidad de Paiis; peio no he podido saber por ellos si siguen los
cutsos con regularidad y alguna distincién. Ignoro, asimismo, si una
empiesa literaiia de la que sélo me he informado por los diarios, no
ha separado a mis hijos de sus estudios. Le agradeceria sefior Decano,
quiera hacerme conocer el niimero de inscripciones ya hechas por ellos
y de las que faltan; asi como vuestia opinién schre la manera como
ellos se disponen a 1endir los primeros exdmenes que tendrin lugai™.

Al llegar la gloria airancé al poeta inspirado, sin trabajo, del
Derecho Romano y del Cédige Civil.

Volvié sin embaigo —;quién lo cieeria?— a la edad de cuairenta
y seis afios, en pleno florecimiento de su brillante genio, después de
publicadas ya “Orientales”, “Hojas de Otofio”, “Cantos del crepiscu-
lo”; después de “Hernani”, de “Ruy-Blas”, de “Nuestra Sefiora de
Paris”! No hay duda posible, he aqui su ficha de estudiante:

FACULTAD DE DERECHO DE PARIS

(Afio escolar 1848-49)
Curso de Derecho Civil, M. Duranton, profeso1:

Firma del profesor Firma del estudiante

DURANTON VICTOR HUGO

El Poeta abogado

No he podido descubiir si Victor Hugo obtuve su titulo. Pero
que vivié con mucha alegria, despreocupacién y libertad, la vida de
estudiante de derecho en el Barrio Latino, nadie podra dudarlo. Hay
en “Los Miserables” versos encantadores que durante os dias revolu-
cionarios, cuando Paris rugia detrds de sus barricadas, algunos jéove-
nes tecitaban entre ellos “En un 1incén del cabaret transformado en
calabozo” se trata de un idilio en el estilo de Murger, y segiin parece,
es el mismo Victor Hugo, su héroe. No titubea en calificarse de aho-
gado. Escuchad:
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Tout vous contemplait. Avocat sans couses,
Quand je vous menais au Prado diner,
Vous étiez jolie au point que les roses
Me faisaient Ueffet de se retourner. ..

Y agrega:

O place Mauberi! O place Dauphine!
Quand, dans le taudis frais et printanier,
Tu tirais ton bas sur te jambe fine,

Je voyais un astre au fond du grenier.

Victor Hugo ha ejercido cuatro veces por lo menos; en su vida,
ocupé los estrados judiciales. No fue, por lo tanto, un abogado sin
causas. Sus dos defensas mds célebies, fueron las que pronuncié ante
el Tribunal de Comercio de Sena, a 1aiz de la piohibicién de “El 1ey
se divierte’; después la defensa que hizo de su hijo acusado del delito
de imprenta ante la Coite de Assises.

El 22 de noviembre de 1832, Victor Hugo hacia 1epresentar en
el Teatio Francés “El rey se divierte”. Dos dias después, la obra fue
prohibida por la censura.

Victor Hugo hizo citar ante el Tribunal de Comercio al Diiector
de la Comedia Francesa y al Ministio, al primero para que se le obli-
gara a 1epresental la obra; al segundo paia que lo autorizara. Odilén
Bariot defendia al poeta, Leén Duval a la Comedia Francesa y Chaix
d’Est-Ange al Ministio de Comercio, Después de su abogado, Victor
Hugo se acerca a la baria y pronuncia una arenga magnifica. La anti-
tesis, género familiar a Hugo, resaltaba en todas sus paites; peio el
discurso estaba constiuido con mano maesira. Desde el principio el
poeta trata de atraerse a los jueces alabandolos, y casi al dia siguiente
de una 1evolucién liberal, llama en su ayuda a la gran figma de la
libertad. ‘Se comienza dijo, por el teatro; mafana serd el pensamiento
el que serd oprimido y después llegara el turno de la proscripeién de
los hombres. Napoleén suprimié la libertad, pero nos dio la gloria™;
y Hugo agregé: “No ha habido en este siglo mis que un gran hombre,
Napoleén y una gran cosa, la libertad! No tenemos mdas al gran hom-
bre; tratemos de retener la gran cosa’.

Escuchemos todavia el lenguaje del “abogado sin causas”: “En el
fondo de este asunto, decia, hay una obra prohibida por una simple
orden, y una obia defendida por una orden no es sino la censura, y
sin embargo la Caita Constitucional abolié la censura; una obra prohi-
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bida por una orden, es la confiscacion y la Carta suprimié la confisca-
cién. Vuestra sentencia si me es favorable. .. serd una condena mani-
fiesta aunque indirecta de la censura y de la confiscacién... No
soy mas que un simple escritor y vosotros no sois mds que simples
jueces de comercio. En el lugar que ocupais estd la Justicia y en el
mio la Libertad. La Justicia y la Libertad estdn hechas para entenderse.
La libertad es justa y la justicia es libre”.

Y el poeta en un arianque profético desariolla en términos magni-
ticos la idea de que todas las libertades estdn unidas: “violad la mds
modesta, vy amenaziis a todas las demds”. Y exclamé: “Hoy se me
quita mi libertad de poeta, por un censor; mafiana me harin peidei
mi libertad de ciudadano por un gendarme; hoy se me arroja del teatio,
mafiana me proscribiran de mi pais; hoy me amordazan, mafiana se me
deportaii; hoy el estado de sitio estd en la literatura, mafiana estara
en la ciudad. . . Dentro de poco tendremos todo el despotismo de 1807,
peto sin la gloria. jTendremos el imperio sin el emperador!”

El abogado, todo entero, daba la impiesién de un pedazo de elo-
cuencia judiciaria sélidamente contiuida: clata: brillante, peisuasiva.
Victor Hugo, desde el prime1 instante, asimilé las 1eglas del géneio.
Técnicamente, un profesional no hubiera podido hacetlo mejor. Artis-
ticamente, el poeta roméntico habla un lenguaje magnifico, que ariulla
¥ que mece, que acaricia y que castiga. A despecho de los escépticos
ptobé que una defensa puede ser una obra de arte.

Victor Hugo no gané ni perdié su proceso. Puesto en fiente de un
acto administrativo, el Tribunal de Comercio se declaié incompetente.

Dos veces mis, el 6 de noviembre de 1837 se presenté ante el Tri-
bunal de Comercio, y el 5 de diciembre de 1837, ante la Sala Piimera
de la Cdmara, a la Comedia Francesa a cumplir su contrato y volver a
representar “Heinani” y “Marién Delorme”.

iFelices tiempos aquellos cuando los asuntos no duiaban maés de
un mes!

Gané en un todo su proceso ante las dos jurisdicciones, Sus defen-
sas btillaton en la misma forma que en 1832. Segtin, la 1esistencia de la
Comedia Francesa se explica por la intriga sinuosa de oficinas; y él se
builaba de la censura ejercida pot empleados: “La censwmia literaria,
;comprendéis, sefiores, todo lo que esa palabra tiene de odieso y ridicu-
lo? La fantasia de un empleado, el buen gusto de un empleado, la buena
o mala digestion literaria de un empleado, he aqui la ley supiema que
tegird en adelante la literatuia™!
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Y para terminar, fulmina: “Por encima de las pequefias cavernas
de la policia estdn los tribunales; encima de la intriga estd la justicia,
encima del empleado estd la ley”.

Sin duda, el discuiso en ciertos puntos huele un poco a incienso.
El pensamiento en marcha se detiene a veces y se pietde en gitos lite-
rarios. El “Yo” triunfa y se resalta donde deberia desapaiecer. jPero
qué lenguaje! [Qué veibo! jQué oposicidn de palabras! [Qué acierto
en las imagenes! Es Victor Hugo entero el mejor y el peor.

En cuanto a la defensa del poeta de su hijo Carlos. Fue en la
Corte de Assises del Sena el 11 de junio de 1851. Cailos Hugo, como su
padre, contrario a la pena de muerte habia contado con hoiror, en
“Acontecimientos” la ejecucién draméatica de un cazador furtivo conde-
nado a muerte, cuya resistencia desesperada no fue posible vencer al
principio, habiéndose logrado ariancarle del carro en que fue llevado
al patibulo 1ecién después de la llegada de refuerzos. Carlos Hugo fue
perseguido por haber faltado al respeto a la ley. Fue condenado a
seis meses de prisién a pesar de una magnifica arenga del gran poeta.
¢Por qué? Sin duda porque, ante todo, la defensa de Victor Hugo, fue
una aidiente filipica contra la pena de muerte. El jurado se decide
raramente a favor o en conira de una tesis. Vota por o contra un hom-
bre. Es muy peligroso tanto para el abogado como para su cliente, hacer
depender de una tesis filoséfica las suerte del acusado. Victor Hugo
y su hijo lo experimentaron ese dia.

Su ataque o la pena de muerte

Hay, no obstante, en un discurse pasajes de un valoxr supetior: és-
te, por ejemplo, donde abandonando ¢l terieno de la criminologia cri-
tica, Hugo inicia el relato siniestro de la ejecucién. Hay en él una evo-
cacién tan estremecedora que produce horror. Ese relato puede figurar
entre las paginas més dramaticas del gran poeta: Dos verdugos se aba-
lanzan sobre el reo, éste con las manos y los pies atados los rechaza.
Una lucha teniible se entabla, El condenado t1aba sus pies agaiiotados
en la escalera patibularia y se sirve del cadalso contra el cadalso. La
lucha se prolonga. El horrox envuelve a la muchedumbie. Los verdugos
con el sudor y la vergiienza en su frente, pilidos, anhelantes, aterrotiza-
dos, desesperados, hacen esfueizos salvajes. Es necesaiio que la fuerza
quede del lado de la ley. Es la maxima. El hombre se aferta al patibulo
y pide gracia. Su vestimenta estd en jirones, sus espaldas desnudas ma-
nan sangre: resiste siempe. Al fin después de tres cuartos de hora,
——itres cuartos de hora!— de ese esfuerzo monstruoso, de ese espec-
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taculo sin nombre, de esa agonia para todos los espectadores —;os dais
cuenta?— vuelven a llevar al miserable a la carcel. El pueblo respi-
ra. .. El pueblo cree al hombre perdonado. Pero no es asi, la guillotina
es vencida pexro queda de pie. Queda de pie todo el dia en medio de una
poblacién consternada. Y al atardecer se recuire a un esfuerzo de
verdugos, agarrotan al homhie de tal modo que no es mds que una
cosa inerte y cuando vienen de noche lo tiaen nuevamente a la plaza
publica llorando, gritando ferozmente, todo ensangrentado, pidiendo
po1 su vida, llamando a Dios, llamando a su padre y a su madre,—
porque ante la muerte ese hombie se volvié nifio—, lo suben sobre el
patibuloe y su cabeza cae”.

i Qué relato!

En su 1eprobacién de la pena de muerte, ademas del sentimiento
de piedad, hay en Victor Hugo €l horror y el temor al erior judicial
irrepatable. Y es por ello que haciendo alusién al célebre proceso de
“Correo de Lyon”, Victor Hugo, al final de la defensa de su hijo,
exclamé: “Si tuviera necesidad de un pensamiento para afirmar tu
fé en el progreso, en tu creencia en el porvenir, en tu religién por la
humanidad, en tu repudio por el patibulo en tu hoiror por condenas
irevocables e irreparables piensa que te han sentado sobre el banco
donde se senté Lesurques™!

¥sta evocacién del siniestto drama de Lieusaint habia a menudo,
inquietado Ia imaginacién del poeta. Quizds haya sofiado se1 el Vol-
taire de ese nuevo Calas. En todo caso desde el pefiasco de Guerne-
sey, durante su destierro, ha seguido con pasién la tentativa de revisa-
cién del proceso Lesurques, en 1868, provocd en el poeta un arranque
violento de indignacién; y, desde su observatorio en Hauteville-house,
escribié fiente al mar, un poema vengadol. Fue terriblemente severo
paia con los jueces, a quienes miré a través de su odio al poder impe-
rial. Pero por injustas que fuesen, sus imprecaciones revelan, a veces,
una belleza inesperada y sorprendente. Es asi que burlindose de la
sentencia que detesta, hace hablar a los magisirados que no quisieron
revisar el proceso. He aqui el lenguaje que pone en sus labios:

Sachons borner les fraits. La loi, qui régne et fauche.
Frappa Lesurques. Bien. Complétons cette ébaucre.
On a guillotiné le grand-pére d tatons;

Executons les fils orphelins, et mettons

Leur requete au panier comme on y mit sa téte.

El horior que siente Victor Hugo por la pena de muerte estd en



74 La Universidad

la base misma de sus opiniones sobre el derecho criminal. El caricter
irrepaiable de la pena no es la sola 1azén que le guié. Pensé, también,
que la condena no debe nacer de un pensamiento dé venganza, que el
criminal, muy a menudo, es un ignorante, y que la condena debe tener
por objeto, despeitar su conciencia, haciéndole compiender su falta.
Leed ‘El altimo dia de un condenado”, veréis alli desairollados con
una sorpiendente fuerza dialéctica todos los argumentos contra la
pena de muerte. E} pasaje mas vigoroso es aquél donde el poeta niega
a la pena capital un cardcter ejemplarizador. Enconiraréis deseripcio-
nes como ésta: “Un hecho entre mil... Es el 5 de maizo el dia de
Cainaval. En Saint Pol, inmediatamente después de la ejecucién deé
un incendiaiio, llamado Luis Camus, una murga de mdscaras ha veni-
do a bailar alrededor del patibulo atin caliente. {Dad, pues ejemplos!
El martes de Carnaval se rie de vosotros en vuestras propias barbas”.

El grave problema seguird siendo discutido ain durante largo
tiempo.

Lo que no es mis objeto de discusién, es la necesidad de propor-
cionai la condena a la falta; de tiatay, en todo lo posible, la 1ceduca-
cién del culpable y su rehabilitacién; de abstenerse de toda’ crueldad
durante la instiuceion en la prisién preventiva, como también en el
cumplimiento de las condenas. Sobre todos esos puntos, Victor Hugo
escribié, en verso, y en prosa, paginas admirables y conmovedoras.
Afin sus utopias estan tan llenas de verdad humana que han contiibuido,
a menudo, al éxito de reformas utiles.

Todo su concepto del deiecho estd impregnado de piedad. Leed
en “Los Miserables”, la historia de Juan Valjean. Iis una requisitoria
prodigiosamente conmovedora contra la implacable legislacién de la
época.

Juan Valjean ha existido; se llamaba Pedio Maurin y fue condena-
do, en 1801, a cinco afios de galeras por haber 1obado un pan en el
negocio de un panadero, después de haber roto una reja. Perdié la
cabeza, viendo a los siete hijos de su hermana préximos a morir de
hambre. Salié de la prisién con odio en el corazén y fue recibido con
piedad por Monsefior Miollis, prelado del que Victo: Hugo hizo el
prototipo del ohispo Myriel. Monsefior Miollis, recomendé al anciano
condenado a su hermano, el General Miollis y Pedro Mautin se con-
vitlio en un valiente soldado y encontré una muette glotiosa en Wa-
terloo.

Victor Hugo ha poetizado magnificamente esa historia. Trazé
de los personajes retratos inolvidables. Hizo sobre todo, con un so1-
prendente vigor en la expresién, el 1etrato del odio que la injusticia
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social puede engendrar en el alma humana, y el de vittudes reparade-
ras que hace nacer la piedad. Desde ese punto de vista, la figura de
Frantin, hace conjuntamente con la de Juan Valjean, el diptico mas
conmovedor. JNo es acaso uno de los nuestros, por un lazo vigoioso,
el poeta inspirado que comprendid, proclamé y canté que la piedad es
la hermana gemela de la justicia?

Muchas veces en sus escritos, como también en sus discursos po-
liticos, {gque no son la mejor parte de su obra), Victor Hugo ha expie-
sado magnificamenie su concepcidn del derecho. Lo hizo poco después
de su vuelta a Fiancia, en una especie de proclamacién de emocionan-
te belleza, en el frontispicio de ese libro tan diveiso, que se llama “Ac-
tos y palabras”. La obra se titula “El derecho y la ley”. Como se
comprendera, Victor Hugo oponia el uno a la otia; en ello reside una
de las claves de su genio. Oponia el derecho eterno a la ley pasajera,
el derecho natural a la ley escrita. Para él, toda la miseria humana
se origina en esa oposicién. El dia en que el Derecho y la Ley se con-
fundan, la edad de o10 1enacera. El poeta escribia: “Toda la elocuencia
humana, en todas Jas asambleas, de todos los pueblos y en todos los
tiempos, pueden tesumitse asi: la lucha del derecho contra la ley. Fsa
lucha, en que se halla involucrado todo el fenémeno del progreso,
tiende cada vez mds a desaparecer. El dia que ella cese, la civilizacién
llegatd a su apogeo... Habiemos doblado el cabo de las tempesta-
des. .. Toda la eternidad que pueda haber en la tietra se mezclard a los
hechos humanos, apaciguéndolos”.

Ello es para el derecho. Pero la justicia, es decit, el derecho en su
realizacién, ;qué idea se hizo de la misma Victor Hugo?

Para él, la justicia es uno de los aspectos de la bondad divina,
Lo expresa asi: “La justicia es el perfil del 10stro de Dios. Es por
medio de la justicia que el hombre entra en comunicacién con el in-
finito™, y el poeta explica su pensamiento:

L’infini qui dans Uhoumme entre, devient Justice
La justice n’etant que le rapport secret
De ce que homme fait é ce que Dieu ferait.

El poeta y la magisiratura

Victor Hugo, coloca la funcién de los jueces en la cima mixima
hasta donde el esfueizo humano puede alcanzai. Pensamos todos asi;
¥y es por esa razén que me pregunto, a veces, si Plaién no hacia mal al
excluir los poetas de su Repiiblica, aiin cuando los coronaba de flores.
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Sin duda, no hay que esperar del poeta que penetre a la técnica del
derecho. No es su misién y no es lo que podemos pedirle.

Es por haber ignorado esa verdad que un gran novelista traté
un dia de “imbéeil” al padie de la poesia moderna. Kl poeta no ensefia
derecho, no se encarga en modo alguno de aplicarlo; pero nos da nue-
vos motivos para amarlo. ;No es ello suficiente para que tenga derecho
a nuestra admiracidn y a nuestio reconocimiento?

En 1ealidad, la irritacién y la injusticia de algunos criticos, cuan-
do se trata de Victor Hugo, explicase por un etr10t fundamental: piden
a la poesia mas de lo que ella puede y debe dar. No es una filosofia:
es la miisica del lenguaje; deriama a su alrededor sentimientos elemen-
tales: el amo1, la esperanza, las relaciones misteriosas y apasionadas
entie el hombre y la Natuialeza, entre el ciudadano y la patiia, entie
lo perecedero y lo que es eteino. Su papel no consiste en modo alguno
en aportar a la humanidad pensamientos nuevos ni especulaciones iné-
ditas. El poeta la ve y la escucha, la canta y encanta. Nuestios senti-
mientos, los mis simples, forman la trama de la belleza poética. Las
envuelve como lo hace el sol con las cosas. “Tomas un arbol obscuto
y lo apoteosas™, dijo Rostand. “He ahi toda la poesia™.

Victor Hugo es y seguird grande. Sin duda el mds grande de
nuestros poetas, ante lodo porque 1espeta su idioma, que es completo,
sonoro y claio, de una correccién sorprendente dentio de su originali-
dad, de un color y brillo sin igual; en fin, porque ese “imbécil” ha
comprendido mejor que nadie, amado y hecho amar lo que los dos
siglos precedentes habian completamente ignorado o desconocido; el
arte de la edad media francesa, el obscuto y profundo estiemecimiento
de amor del que poblé nuestras catedrales.

Cre6 personajes inolvidables, tal como Quasimodo y Gavroche;
dej6 al mundo la més admirable compilacién de poemas liricos que
nadie jamés haya concebido o esciito ¢como “Contemplaciones”.

Mi pais, salvo el conmovedor balbuceo de la *“Cancién de Reo-
lando”, no tenia epopeya; Victor Hugo la enriquecié con el poema
épico mas bello, mas biillante, mas heroico, mas tierno, mas univeisal,
mas diverso en su unidad, con “La leyenda de los siglos”. {Vale tanto
como Homero! Que las manchas de ese sol impidan a algunos criticos
sentir su calor, no hace, por cierto, honor a la critica. Superior a Ju-
venal en “Castigos”, tan poderoso como Dante en la epopeya, el Orfeo
de “Orientales” y “Luz y Sombra”, es el mds grande de los poetas
franceses, No tenemos muchos, Guardemos bien a éste.



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

